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V Ljubljani, dne 3. novembra 1940 Leto XL

John in Mick sta si do podrobnosti
ogledovala vse letalske naprave v pro-
storu za pilota. Mick je mlademu, ve-
dozeljnemu ulencu razloZil, kaj je
smernostno kazalo — v bistvu nié¢ dru-
gega kot radijski sprejemnik z okvirno
anteno za dolocitev kraja in smeri le-
tenja — kaj je variometer ali naprava
za opazovanje in merjenje hitrosti dvi-
ganja in spuscanja letala, kako deluje
samogibno krmilo in 3¢ mnogo drugih
naprav. John je kar poziral Mickove
besede in ni¢ mu ni bilo prav, ko je
Mick ugotovil, da se letalo Ze bliza zna-
nemu pariSkemu letaliS¢u Le Bourget

letalom

in da bo treba misliti na spustanje.
Rad bi bil vedel e ve¢ o ¢udovitih na-
pravah, ki so prav za prav $ele omogo-
c¢ile no¢no letenje in s tem osvobodile
to mogoéno sodobno prom-'~n sred-
stvo velike naravne ovirt se je
letalo Ze spuicalo proti p i1 plo-
skvi, ¢ez katero so podasi krozi1 moéni
svetlobni prameni zarometov. Polovica
Johnovega prvega poleta se je konéala
tako naglo, da je bil detek razolaran.

Letalo je gladko pristalo Stroj je
Eredpisno zapeljal pred carinarnico,

jer so ze Cakali pripravlieni za pre-
gled francoski cariniki. »sDober veder.
mojster Micke«, je nagovori. sluZbujo-
¢i carinik pilota, ko je izstopi' in se na-
potil proti njemu. »Ho, ho. danes pa
imate mladega gosta s seboj! Ta pa je
lahko ponosen na va3o naklonjenoste«
Ko mu je Mick na kratko razlozil. kdo
je deCek in zakaj ga je vzel s seboj.
so mu vsi prisotni gestitali da je bilo
Johnu kar sitno zaradi tolike ljubezni-
vosti. Francozi so se mu s svojim na-
stopom moéno prikupili. Eden med nji-
mi je vso posadko letala povabil v go-
stilnico carinarnice: »Sedaj pa le br?
vsi trije z nami na majhno zakusko in
vkreplilo«, Ceprav je polet iz Londona
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v Pariz kratek. se je vendar vsem trem
prilegel slasten prigrizek ip nekai to
plega ¢éaja John je $e¢ vedne bil sredi-
§ée zanimanja vsch navzoéih ki so mu
poklonili lepo sliko paridkega lctalidéa
na katero so se podpisali & neki fran
coski pilot mu je podaril mathen mo-
del pravega letala, ki se dviga kar 2z
mesta v zrak Tako je John wvesel in
zadovaolien pozabil na spanic Ceprav
je bil vsak veder ob tem &asu Ze v po-
stelji

Ub istem ¢asu so sedeli v majhni
umazani krémi v zloglasni paridki ulici
Stirje sumljivei. ki so se vneto pogovar-
jali Ob kozarcu whiskvia fe tekel Z-
vahen pogovor, ki ga je eden izmed
njih, bivsi vojaski pilet Zagoczy za-

klju&il sedaj s temile besedami: »Le za-
nesite se name, Johnsson in jaz bova
Ze odpeljala »vozi¢eke Ni ga ki bi na-
mes mogel to prepreéin Gospodo bova
Ze ugnala, nato zapeljeva pred Ostende
kjer nas ¢aksjo ostali in zatem brZ na-
prei po dogovorjenen. naértu Se stri-
njate?s Ko so vsi prikimali je druZba
pladala svoi zapitek m odila Kaksen
svozideke namerjajo ti mo?je ki iih
Ze obraz izdaja da ne ljuhijo sonca in
svetlih ulic. odpeljati® Kai naj njih na-
ért pomeni? Mords droz' nadim prija-
teliem kakina nevarnost? Toda ti se je
nedvomno ne zavedajo. ker se v prija-
teliski druZzbi  Francozov tako brez-
skrbno zabavajo.

Manica:

Cigan

Cigan je nekje iztaknil steklenko
zganja Ves vesel se je podal z njim
prott mestu Ko je ugledal mitnico, se
je spomnil, da bo treba od Zganja od-
riniti nekaj dinarjev.

»Skoda bi jih bilo Morda se bo dalo
prikriti,e tuhta ciganéek in Ze stisne
steklenko pod suknji¢ ter prekriza ro-
ki na prsih.

in Zid

»Ali imas kaj davku podvrZenega®«
trdo vprasa mitnicar

»Kje bom wvzel.s zajavka cigan.

Cakaj. da te otipamle

»Ne bo§ me,e se zareZi cigan in ste-
¢e, kolikor ga nesejo njegove bose no-
de.

Ali mitniéar ima pomagade.

»Za njimle zakriéi in Ze jo trije ko-
renjaki uevrejo za ciganom, ki izgine
za bliZznjim oglom.

Cigan ¢&e tudi uren kot je, dobro ve,
da bo svojim preganjalcem le tezko
odpetal In kakor v svoje odredenje,
butne tam na umazani stezi v starega
Juda Izaka, s katerim sta se dobro po-
znala

»Za Boga, brate, skrii mi tole! Veé-
no ti bom hvaleZen,s zaprosi cigance
Juda in mu pomoli steklenko

Izak hlastno seZe pn Zganju in ga
skrije v svojo dolgo zamazano haljo.«

Cigan se zdaj bliskovito zaobrne in
skoli na cesto tik pred svoje lovilce.
Ti ga urno zgrabijo in tirajo nazaj na
mitnico.

»Preid¢ite rokomavhale kri¢i mitni-

¢ar.

Mozaki odpenjajo ciganu obleko, ti-
pajo, vse preislejo toda — nikjer nid.

»Saj sem trdil. da nimam,« se posme-
huje cigan.

»Prav! Toda zakaj si potem tako be-
7al?« se jezi mitnidar

»Nu, imam paé zdrave nogels




= e

. Mitni¢ar bi ga bil v svoji besnosti
najrajsi pretepel Ker ps mu ne more
dokazati nitesar, se z gnjevom obrne
od njega

Cronuharlek pa stopa ZviZgaje dalje.
{’o raznih ovinkih se pritihotapi k 1za-
A

. OV o .r%

»Jude, brate, daj mi Zganjico! Sku-
paj se bova krepdala z njole

Ampak lzak je slab brate. Hinav-
:2:.0 zavije svuje debele o&i in zahre-

i:

»Oprosti, cigande! Nesreéa! Ko sem
hotel skriti tvoje Zganje, so mi nenad-
no odpovedale rcke Steklenka je pad-
la na tla in se razbila.«

Ciganu sc zablisnejo érne oéi. V div-
jem srdu je videti strasen Saj je pre-
prian, da je lzak zganje skril in ga bo
sam izpil Ve pa tudi, da ée kakrsno
koli zagode temu lopovu, jo zagode
tudi sebi, ker je varal oblast. Ce tudi
tezko, vendar se obvlada in molée iz-
gine.

Minulo je od tedaj nekaj let Jud je
pozabil na ta dogodek. Tem bolj se je
pa spominjal nanj cigan.

Bila je velika povodenj. Cigan, ki je
taboril tam v gozdi¢ku, je stal ob na-
raslem potoku, ki je prav tisto jutro
Qoplavil zasilno brv. Cigan, mlad in

repak, pravkar hole pes &ez potok,
ko zacuje za seboj ¢udno javkanje:

»Moj Bog, brvi nikjer, meni se pa
tako mudi, — o joh, prejoh —.«

Cigan se zaobrne. Pred njim stoji
ves skljuen — lzak.

Zila na ciganovem ¢elu se nabrekne.




Lokav nasmeR mu #ine okrog napetih
usten:

»Aha, Hi si, prijatelj Izak. Mudi se ti,
pravis. No, ée das za kozarec vina, te
pa Brenesem €ez vodo. Das?«

»Dam, dam, oh, kako si doberl«

Kakor otroka, vzame cigan suhega
Izaka v naroéje in stopi z njim v vo-
do. Na sredi naraslega potoka pa —
strbunk — telebi dedca v valove, sam
pa skoéi na drugi strani na suho.

»Clovek, brat moj, re§i me, redi —
za Boga milega —« se dere Jud.

»Ne morem, brate! Roke so mi prav
tako odpovedale kakor takrat tebi, ko
si drZzal moje Zganje,« se mu poroga ci-
gan in prepusti Zida svoji usodi.

Stana VinSek:

Vsi lzveli

Cuj, brat in sestrica, veeh mrtvih je dan.
Vsak, ki nam jo drag bil in ki ga ved ni
ta dan vsaj v spominu naj spet oiZivi,
kot = zemljo, 2 ljubeznijo naj bo obdan.

Cuj, brat In sestrica, veseh mrtvih jo dan.
Ne pomnii nikogar? Pa vendar %e

ta dan wvsa) tri lutke blestede priigi —
saj brat jo vsak mrtvi, deprav je neznan.

Cuj, brat in sestrica, vseh mrtvih jo dan.
Za prednike svoje lastne krvi

katerih fivijenje zdaj v tebi kipl

naj prvi bo tvoj plamendek priZgan.

Ouj, brat in sestrica, vseh mrtvih je dan
Naj druga luka svetlo gorl

pa grobu, kjer spanje nevzdramno spi
po teZiih bojih vojak nepoznan.

Ouj, brat In sestrica, vseh mrtvih je dan.

©Ouj, brat in sestrica, vseh mrivih jo dan
in danes ne veva ne jaz in ne #

kaj daka nas v senci bodoéih dni,

kaj nam bo svetilo, ko boj bo konéan.

-
Kai prav za prav
zbirate?

Zbiranje ni tako brez pomena, kakor
mnogi menijo. Cesto dobimo tako vpo-
gled v stvari, o katerih bi si drugade
komaj mogli napravii vsaj pribliZno
pravilno sliko. Velja pa predvsem zbi-
rati kaj novega, zanimivega.

Nekateri zbirajo $katle vZigalic ali le
napise na njih. Taka zhirka iz vsemo-
goéih krajev, deZel in drZzav je resnié-
no zanimiva, pouna in pri tem 3e le-
po ué¢inkuje. Poznamo delka, ki se je

posvetil taki zbirki Ze doslej s precejs-
njim uspehom. Stanuje v obmorskem
luSkem mestu in pogosto zahaja v pri-
staniste s skatlicami vzigalic v Zepu Te
zamenja mornarjem. ki se pripeljejo
iz tujine, za 8katle tujih vZigalic. Ce
zve, da bo kateri izmed njegovih znan
cev odpotoval v inozemstvo, ga obiile
in poprosi. da mu naj s poti prinese
nekaj vzigalitnih Zkatlic in $e nihge
mu ni zavrnil proinje Skatlice, ki jih
tako zbere, prime s kleitami in {ih dr-
#Zi nekaj Casa v pari materinega kotli-
¢a za kavo Nato potegne z njih napise
jih posudi, dene v stiskalnico in jih
nato nalepi kakor znamke v knjigo s
trdimi platnicami in belimi listi papir-
ja. Poleg pa napife z lepopisno pisavo,
kedaj je napis prejel, viasih tudi kako
in druge zanimive podatke Tako si je
nabral prav &udovito zbirko znaaja o
na¥i zemlji in prilikeh v daljnem
svetu.
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Zivela je Zena, ki je imela veliko
dvori¢e. Sredi dvoriifa je rasla jabla-
na. Jablana je rodila vsako leto po eno
zlato jabolko.

Ko je jabolko dovorvelo, je prisla hu-
dobna nevihta in ga codtrgala.

Zena je imela tri sinove.

Nekega leta je rekel najstarejdi sin:

»Mati, jabolko bo kmalu dozorelo.
Daj mi noZ in orehe, Sel bom in pazil
na jabolko, da ga ne odnese nevihta.«

Mati je odgovorila:

»TeZzko ji ga bod iztrgal, sinko! To je
nevihta. Z njo se ni dobro 3aliti. Ko-
maj jo ugledal, je ona Ze bogve kje.«

»Naj gre, toda zdrava ne bo 3la iz
mojih rok!e

»Prav, sinko! Ce Ze hotef — tu imas
noZ in orehe.«

Sin je vzem noZ in orehe. Ko se je
zmradilo, je 3el pod drevo. Jedel je
crehe in gledal proti jabolku. Sedel je
in poslufal, od katere strani bo privi-
hrala nevihta. Kmalu se je nebo stem-
nilo. Nekaj je zazvizgalo. Sin je pogle-
dal — jabolka Ze ni bilo veé.

Sel je k materi in rekel:

»Res je, mati. Z nevihto se ni dobro
Saliti. Niti videl je nisem, ko je prisla
in odtrgala jabolko.«

Drugo leto je rekel srednji sin:

»Mati, daj mi noZ in orehe! Letos
grem jaz pazit na jabolko.«

»Tudi ti ga ne bo# refil, sinko! Ce pa

:e'hoéel — pojdi. Tu imas noZ in ore-
el«

Ko se je zmraéilo, je il sin pod dre-
vo. Jedel je orehe, Nevihta pa je pri-
hitela nad njegovo glavo in odnesla ja-
bolko.

Tretjega leta je rekel najmlaj¥ sin:

*Daj mi noZ mati! Letos bom jaz
strazil jabolkol«

»Orehov ne maras?« se je zasmejala
mati — »Vzemi jih, da bod imel kaj
prigrizniti. Jabolko pa — morda ga re-
3i3, morda ne, ali misli, da se bo tebi
posredilo, kar se ni tvojima bratoma?e

»Ne smej se, mati! Daj mi noZ, kas-
neje se bova pogovarijala.«

Vzel je noz. Ko se je stemnilo, j.e
brat splezal na drevo in se vsedel bli-
zu zlatega jabolka.

Okrog polno¢i je prifla nevihta. Se-
gla je po jabolko. Sin pa je zamahnil
z nozem. Ranil jo je. Nevihta je zasu-
mela in se vrnila. Sin pa je odtrgal ja-
bolko in ga odnesel materi

Ko ga je mati zagledala, je zaklicala:

sDobro sinko! Prekosil si tvoja dva
brata!«

Zjutraj je najmlaj§i povabil starej-
%a dva, da gredo iskat nevihto. Napoti-
i 50 se po krvavi sledi. 4

Hodijo, hodijo — pridejo do neke
luknje, kjer se je prenechala krvava
sled. -

»Tu noter je &la,« je rekc! najmlaj-
%. »Enega moramo spustiti v luknjo.«

»Spustita mene,« je rekel najstarej-
&

‘Privaa:la sta ga za vrv in spusti-
la navzdol.




Ko je prifel do sredine, se je pre-
stradil, zamajal je vrv in brata sta ga
potegnila ven.

Spustili so srednjega Tudi on je
kmalu zamajal vrv. Potegnila sta ga
ven.

Tedaj je rekel najmlajdi:

»Spustita mene! Ce bom zamajal
vryv, me spuitajta, spustajta., dokler ne
pridem do tal.«

Brata sta ga spul®ala, spuitala. do-
kler ni prisel do dna Stopil je malo
naprej. Zagledal je svetel dvorec Po-
kukal je skozi okno Znotraj so bile
tri deklice. Dve sta se igrali z zlatimi
jabolki, najmanj%a pa se fe igrala z
zlato misko na zlatem podstavku

Mladeni¢ je potrkal po oknu in za-
klical:

»Hej, deklice, odpritel«

Oglasila se je najmanj3a:

»Ali ved, kam hode§ mladeniz? Tu
prebiva hudobna nevihta Zdaj je silno
jezna Vsako leto hodi na gornji svet
in prinese zlato jabolko Zdaj pa je pri-
8la ranjena in nitesar ni prinesla. Ce
te vidi, te bo pogubila.«

»Zakaj pa vas ne pogubi?«

»Tudi nam ne bo prizanesla. Zato
nas je pripeljala sem A 3e nas push
pri Zivljenju, ker §i pazimo na hido.
Zdaj nas obsipa z igratkami.«

»Spustite me noter, deklice,« je re-
kel mladeni® »Ne bojim se nevihte. K
njej sem prifel.«

Og'asila se je druga deklica:

»BeZi. detko! Pojedls te bo! Tudi nas
bo pojedla, ¢e te pustimo noter.«

Mladeni¢ pa je odvrnil:

»Odprite mi, odprite! Pogovoril se
bom z nevihio in vas resil.«

Najmlaj3a mu je odprla. Mladenié je
stopil v sobo, kjer ie bila nevihta. Ti-
ho je storil k njej in ji porinil noz v
srce Nevihta je izdihnila.

Mladenié je vzel deklice s seboj Sl
so k vrvi Najprej je privezal za vrv
najstarejfo in zamaja]l vrv. Brata sta
jo dvignila Potlej je privezal srednjo.
Tudi njo sta dvignila. Ostala je e naj-
mlajia. Ko je tudi njo zvezal za vrv,
je rekel:

sNemara se bosta brata zaradi tebe
sprla in me pustila tu Naj napravita,
kakor hoteta Ce me ljubita me bosta
izviekia Ce pa ne — Bog z njima's

Deklica je sneiz s prsta zlat prstan,
mu ga dala in rekla:

»Vzem: ta prstan' CudeZen prstan je
to. Ce se bosta brata zarad: mene spr-
la, bom zahtevala ¢arobno obleko. ki
mi jo lahko da samo tisti. ki imua tale
prstan Ce te brata ne potegneta ven
bo3 padel %e nize Tam sta dva ovna
— beli in érni Ce padef na &rnega.
bod odgel v spodnji svet.«

Miadeni¢ je zamajal vrv DBrata sta
dvignila tudi najmlajio deklico.

Cez malo &asa se je pod mladeniem

zasvetlikalo in poletel je navzdol Le-
tel je. letel — in pade! na ¢rnega ovna
Ta ga je pcnesel na spodnji svet potle]
pa je izginil

Mladeni¢ je %el, kamor so ga ncsile
noge Hodi hodi — in pride v prastal-

nico spodnjega kraljestva. Na robu me-
sta je zagledal majhno kolibico,

PIRNAT
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Pokukal je skozi odprto okence Vi-
del je skljuteno Zzenico Mesila je kru-
ha. A mesila ga je s slino.

»Pomaga) ti Bog, babicals je pozdra-
vil mladenig,

»Bog daj dobro, sinko!« je odvrnila
starka.

»Babica, ali nimad vode, da s slino
mesid kruh?«

»Ej. sinko. kaj naj storim! Trpim
pred hudim zmajem! ZastraZil je vse
vrelce Ne dovoli nam niti kapljice vo-
de. e mu ne damo deklice. da io pozre
Imela sem 3est hera Dajala sem da-
jala — vse sem mu dala Zdaj mu bo
cesar poslal svojo hier — potlej bo
mmelo vse mesto dovoli vode.«

»Babicale je rekel mladenit »Povej

mi, kje je cesarjev dvor. Pomeniti se
hotem z zmajem.«

»Ah, sinko, ¢e bi le mogel, &e bi le
mogel, &¢ bi le mogel! Mnogo mladeni-
Cev je ze pogubil prokleti zmajle

Babica je stopila iz hile, pokazala
diroko ulico in rekla:

»Pojdi po tej ulici in priZel bo# pred
cesarsko palado.«

Mladeni¢ je el k cesarju. Stopil je
predenj se mu priklonil in rekel:

»Castiti cesar, dovoli mi, da jaz od-
peljem tvojo héer pred zmajale

Car je zmajal z glavo in odvrnil:

»Ali ni dovoli da bo umrla moja
héer tudi ti se hoef pogubiti?«

»Ni¢ se ne ve, tastiti cesar. morda se
bova vrnila oba Ziva in zdrava.«

(Dalje r ' -Infig.)

JUTROVCK!
PISEJO...

Dragij stric Matie! Tukaj Ti odgovarjam
na Tvoj novi natedaj. Juréek, ubogi va-
Jenéek, ki dela od jutra do velera, si vza-
me za malicc kos kruha In steklenico mle-
ka. Po nesredi pa mu pade na poti v me-
sto steklenica pa tla ter se razbije. Mimo
pride mestni poballn ter se zarezi: »Glej-
te ga hribovca zabitega! Cudno ds 8e gla-
ve ni lzgubllle Nato pa pride mimo dobra
deklica ter rede: »Ubogi detek. Danes bo
moral biti ves dan laden's ter odide 2a-
lostna naprej.

Tako sem Ti odgovoril na Tvoje tri sli-
Gice ter T) kli¢em: Zdravo!

Visoénik Milan, [I1. razr. mesd, Sole,
Creénjevee, p. Slov, Bistrica,

Dragi stric Matie! Jankov bratec Peter
je bll bolan, Na vso mo¢ je tozil, kako ga
§¢iplje po trebuhu Mati je poslala Janke
v lekarno po kislo vodo. Hitro se je od-
peijal tja. Ko pa je Peter slidal. kaj se bo
zgodilo, je uBel od doma, da bi na kak na-
%in prepredf]l prihod zdravil Medtem se je
pa Janko Ze vradal z zdravill, Lahko si
mislite Petrovo veselje, ko je Janku padla
steklenice je prifla tudi mala Francka. Ko
minile boledine v trebuhu, Mimo razbite
steklenice je prifla tudi malo Francka. Ko
je videla, kaj se je zgodilo In spoznala
vsebino steklenice, je rekla: »Ta zdravila
bl gotove pomagala mojemu bratecu Miheu,
ki ima tako grozme boledine v trebuhu, a
nimamo denarfa, da b jih kupilic in je
Zalostna odfla naprej.

Uréld Jolka, ulenka osn. #ole v Ljub-
Ijani VIL

Dragi strie Matle! Ko se prvi¢ ogladam
v »Mladem Jutrue, Te prav lepo prosim,
ne vrzl mojega dopisa v Listi nenasitni kod.
Kaj pomenijo tiste tri slike v sMlademn Ju-
true? Delavee, ki se pelje g kolesom, je
nakupil v trgovini Zivila, Stekienico z je-
dilnim oljem je dal y 2ep nahrbtnika. Ste-
klenica je bila precej velika in malo mast-
pa, pa je padla na tla in se razbila. Dedek,
ki je 8el z njim, se je &kodoZeljno smejal
in s mislil: Zakaj si pa dene tako veliko
steklenico v 2ep Deklica. ki je §la mimo
te nesrete, se je zacdudila, Kolikéna nesre-
¢a v sedanjem ¢asu za ubogega delavea
Te2kn zasluZen! denar. poleg pa pomanj-
kanje jedilnega olfja Ubogi delavee! Te
pozdravlja s sokolskim pozdravom

Dusan Schonlieb, adenee IV, razr. ijud-
ske sole, Trbovije I, Retje 85,

Dragi stric Matic! Tudi jaz sem se ude-
lezil Tvojega natetaja, ki mi zelo ugaja.
Mislim si, da ne bo§ vrgel mojega pisma
v svoj pozredni kod

Rudar se pelje s kolesom na delo. V na-
nrbtntku ima steklenico mleka In kos kru-
ha. Ker fe doma nahrbtnik slabo zavezal,
se mu fe na cest! odvezal in steklenica
z mlekom fe zdrknila na cesto ter se raz-
letels v &repinje. Mimo je prisel ravno te-
daj poredni Mihec, ki se je zalel krohota-
t{ ter na ves glas kriati: »Rudar bo pa
danes namesto mallce skoz{ prste gledal.c
Tedaj pride sluajno mimo Aniea, ki se fi
rudar smili, pogleda v é&repinje in mleko
ter rede »Ubogi rudar ne bo imel danes
Cisto ni¢ za pod zobels

Zdove Jurl), 1, razred vii, ljudske Sole.
SL Konjice &t 101,

Detek se pelje s kolesom v Solo. Iz na~-
hrbtnika mu pade steklenica mleka. Soude-
nes se smeje razlitemu mleku in cmst

v

——
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njam, Deklica se fudl in se ji zdi velika
Skoda. Dedek se ji smill.

Beve Dantlo, ud, Ii razr, osn, Sole v
st, JanZu na Drav. polju.

Kaj 'mam na Svetu najrajéi. Najrajsi
imam punéko. Ime ji je Metka. Prinesel
mi jo je Jezuscek, Imam tudi posteljico In
vozi¢elr za njo. TeZko jo zapustim, kadar
grem v 80lo, ko pa pridem domov, se zal-
nem tako) igrati z njo. Velkrat jo previ-
jem. Lepo Te pozdravija

Zdenka Skerlj, ué. II. razr,, Ljubljana,
Resljeva 18.

Dragi stric Matic! Prvikrat v svojem
zivljenju sem se oglasil v Tvojem kotifku.
Vpradal me bos, zakaj se nisem oglasil
prej? Nisem bil 8¢ tako izurjen v sestav-
{janju spisov, Bal sem se pamreé¢ tvojega
nenasitnega kosa, Toda, zdaj sem se opo-
gumlil in tukaj Ti posiljam moj prvi prispe-
vek: Razbita steklenlea, Po cesti se je po-
ljal de¢ek. Iz nahrbtnika mu je padla ste-
klenica na tla ter se je razbila, »Cemu m)
bodo Crepinje!e si je mislil ter se je od-
peljal naprej.

Mimo je prisSel Solarfek. Mislil si je: »To
bo jezen kolesar, ki si bo na CcCrepinjah
predrl kolo!« Brenil je v nje ter odsel da-
Ije. Za njim je priSia deklica. Zacudila se
je: »Joj, kdo je pa toliko kave polil? So-
sedova Anica pa Se mleka ne dobi! Ko
so pa taki revlkil¢« Se enkrat je vzdihni-
la ter je odSla po cesti naprej.

Upam, dragi stric Matic, da moje pi-
semce ne bo zgredilo poti v koti¢ek »Mla-
dega Jutra«! Zdravo! Te pozdravija

Bo#idar Robida, dijak L drg. real. gimn,
v Ljubljanl

Dragj stric Matic! Na vprasanje sKaj
imam na vsem svetu najrajsi je pal naj-
laZje odkritosrino odgovoriti, Najljubida
na vsem svetu mj je moja ljuba, dobra In
skrbna mamica. Res dobro se mi godi,
vedno skrbi, da sem snaZna in lepo oble-
¢ena pa da nikdar nisem laéna,

Veselim se, kadar dobim v $oll kako pe-
tico, kajti rada manici papravim veselje
in ji pokaZem, kako jo imam rada. Vselej
dobim od mamice poljub&ek In podoblco,
¢asih celo § din za hranilnik. Zveder ko
grem spat vedno molim in prosim ljubega
Bogd, da mi ohran| mojo xzi:to mamico,
Te prisréno pozdravija Tvoja

JelSaya Bescednik, 1V, razr. 1Y, dri. dekL
fole y Ljubljani,

Drogi stric Matie! Ker se danes prvié
oglasim v Tvolem keotitku, Te prosim, da
ne bo% mofega pismn vrgel v koid. Podi-
ljam Ti spis k slk! v sMladem Jutrue,
Janezek se pelie s kolesom v &olo. V pa-
hrbtniku s je vzel s sebo| mleko. Med
voZnje mu zdrkne =teklenica na tla In se
razbiie. Za njim hiti Peter y Solo in se mu

fkodoZeljno posmehuje, &eS »meni se kaj
takega ne more zgoditi, ker se ne peljem 3
kolesom.« Nato pride Marjetica, zagleda
razbito steklenico z razlitim mlekom, pa
prestraseno zakridi: »Joj, skoraj bi stopila
v ¢repinje, komu neki se je tu zgodila ne-
sretale Te pozdravija Tvoja zvesta d&ita-
teljica »Mladega Jutrac

Jelisava Besednik, IV, razr, IL dri de-
kliske &ole v Ljubljant,

Dragl stricek Maticek! Dolgo si 2e Ze-
iim biti Tvoj prijatelj, a do danes si &e
nisem upal, sedaj pa, ko obiskujem Ze I
razred srednje Sole in me v 3ol Ze vikajo,
si pa mislim, da tudi g Teboj lahko dopi-
sujem. Pridruzujem se k Tvojemu vpra-
Sanju, kaj pomenijo te tri sli¢ice.

Peterdek se pelje na Smarno goro. Ko
se bliza 8t. Vidu, mu zdrkne steklenica s
¢ajem na tla. Ubogi Peterdek tega niti ne
opazi, Tudi porednega Mihca pripelje pot
mimo mlake, Ta poredneZ prasne v smeh
in rede za odhajajodim Peterékom: »Pe-
teréek, ali sejed steklenice s ¢ajem ?¢ Prid-
na Mlilena hiti na Sv, Katarino. Ko zagle-
da Crepinje, rete prestradena: »O ti ubogi
Petercek, sedaj ti bo krulilo v Zelodeu!<
Lepo te pozdravlja

Maver Emil, dijak La L drZ. real. gimn,
v Ljubljani.

Dragi stric Matic. Danes se prvié ogla-
sdam v »Mladem Jutruec. Ker se dosedaj iz
nafe vasi pi nihde oglasil, sem se namenil,
da jo jaz malo opifem. Moja vas se ime-
nuje Liboje. LeZi na levem bregu Savinje.
Skozi vas tefe potok Bistrica, v katerem
se polet] kaj radi kopamo in plavamo. Vas
Je obdana od visokih hribov, porasfenih z
iglastim in listnatim dreviem. Na maj-
hnem gridu stoji cerkev »Sv, NeZe<, od-
koder je zelo lep razgled proti Petroviam.
Solo imamo 4-rarvedno. Lepe pozdrave T
poéilja J

Laznik Edvard oé, ITL razr, #oke

Hudske

Dragi stric Matic! Danes se prvi¢ ogla-
Sam v Tvojem natefaju. Odgovarjam Ti na
slidice. ki 2o bile v sMladem Jutruc. Mla-
di Solartek se je peljal s kolesom v Solo.
Ker doma ne bo imel kosila, mu je mamica
vtaknila v nahrbtnik steklenico kave in
%os kruha, nevedod, da je nahrbtnik raz-
trgan. Med voZnjo mu je steklenica padla
na tla in se razbila, Mimo teh €repinj
prigel cestni fantalin in se smeje tej
sredi, Prisla je tudi neka deklica, ki se
je smlil defek, ker bo moral biti brez
sila, Zdravo! Te pozdravlja

Rastchar Zvonko, dif, kiss, gimn v
Llobljant,

N e el
D e e ey

¥ufs

Reditev posetnic
Sadjar, mornar, brodar,
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